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Verwendungszweck

Vielen Dank, dass Sie dieses Mode-2-Ladegerat fur Elektrofahrzeuge (EV) bei uns gekauft haben. Dieses
Ladegerat ist zum Laden von Elektrofahrzeugen mit einem Typ 2/1-Anschluss Uber verschiedene Steckdosen
vorgesehen. Dieses Ladegeréat verfugt Gber eine Steuerbox, die den Ladestatus lber die LED-Anzeige anzeigt,
sowie Uber mehrere elektrische Schutzfunktionen.

Dieses Produkt ist fir die Verwendung mit batteriebetriebenen Elektrofahrzeugen (BEV) und Plug-in-
Hybridelektrofahrzeugen (PHEV) geeignet und mit allen Fahrzeugen auf dem Markt kompatibel.

WICHTIG: Verwenden Sie bei Verwendung dieses Kabels niemals ein zusatzliches 230-V-AC-Verlangerungskabel.
Schlie3en Sie dieses Kabel immer direkt an eine Netzsteckdose an. Es wird empfohlen, Ihr Fahrzeug in der Nahe einer
Netzsteckdose zu positionieren. Bevor Sie dieses Produkt verwenden, empfehlen wir Ihnen, sich mit allen Informationen
in diesem Dokument vertraut zu machen.

Bitte bewahren Sie dieses Dokument zum spéateren Nachschlagen auf.

Produktelemente

*Ladekabel fur Elektrofahrzeuge

Produktibersicht

Technische Daten des tragbaren Ladegerats Modus 2

Typ 2 Spezifikationen
W Stromstarke:
/ \ 16A(6/8/10/13/16A)
\ Ladestrom: 3,7 kW, einphasig,
Ay T4 Lange: 5m
Stromstarke:

Y 16A (6/8/10/13/16A)
; Ladestrom: 11 kW
Drei Phasen

Lange: 5M oder 10M




Gesundheits- und Sicherheitsrichtlinien

& @ Gefahr: Strom- und Brandgefahr

Das Ladegerat fur Elektrofahrzeuge muss ordnungsgeman an die Ladebuchse des Fahrzeugs angeschlossen sein. Ein falscher Anschluss kann wahrend
des Ladevorgangs zu Stromschléagen oder Bréanden fuhren.

Verwenden Sie zum Laden lhres Elektrofahrzeugs ausschlieBlich das Stromnetz oder Netzsteckdosen. Die Steckdose muss den regionalen/nationalen
Gesetzen und Normen entsprechen.

Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise im Handbuch lhres Fahrzeugs und in diesem Dokument.

& & & Gefahr: Stromschlag, Kurzschluss, Feuer oder Explosion

Wenn entweder das Produkt beschadigt/defekt ist oder die Steckdose beschéadigt/defekt ist, verwenden Sie das Produkt nicht. Bei Nichtbeachtung
kann es zu Kurzschlissen, Stromschlagen, Explosionen, Branden oder Verbrennungen kommen.

Verwenden Sie das Ladekabel niemals, wenn es beschadigt ist. Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Produkts immer beide Enden
des Kabels sowie die Steuerbox.

. Stellen Sie immer sicher, dass das Kabel ordnungsgemaf an die Steckdose angeschlossen ist. Dazu gehért der Anschluss am Fahrzeugeingang und
an der Steckdose.

Der Betrieb des Kabels an einer beschadigten Steckdose kann zu schweren Verletzungen oder einem Brand fuhren.

Versuchen Sie niemals, das Kabelgeh&use an einem der Kabelenden zu &ffnen. Bitte wenden Sie sich fir Wartungs- oder Reparaturarbeiten an
einen qualifizierten Fachmann.

. Verwenden Sie beim Einsatz des Kabels immer die richtige Spannung.

Verwenden Sie fiir dieses Kabel niemals ein Verlangerungskabel.

Versuchen Sie niemals, das Gehause des Ladegerats zu 6ffnen, da dies den Schutzgrad des Ladegerats beeintrachtigt.
Versuchen Sie niemals, die elektrischen Komponenten dieses Produkts zu veréandern oder zu reparieren.

Beriihren Sie niemals die elektrischen Komponenten des Fahrzeugladeanschlusses oder das Elektrofahrzeugkabel.

. Halten Sie den Einlassstecker, den Auslassstecker und das Elektrokabel von Feuchtigkeit, Wasser, Schnee, Eis und anderen Flussigkeiten fern.
Tauchen Sie keine Teile des Kabels in Wasser. Auch wenn das Gehé&use uber die Schutzart IP65 verfugt, sind die in diesem Punkt
beschriebenen Gesundheits- und SicherheitsmaRnahmen zwingend erforderlich.

Versuchen Sie bei Gewitter niemals, Ihr Fahrzeug aufzuladen.

Stecken Sie niemals Gegenstande in den Ladeanschluss des Fahrzeugs oder in die Stecker des Kabels.
Benutzen Sie zur Reinigung ausschlieBlich ein trockenes Tuch.

Reinigen Sie das Kabel nur, wenn es vollstandig von der Fahrzeug- und Netzsteckdose getrennt ist.

Dieses Ladegerat darf nicht von Personen bedient werden, die mit der Verwendung des Produkts nicht vertraut sind oder
dieses Dokument nicht gelesen haben.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug und sollte von Kindern ferngehalten werden. Wenn das Kabel verwendet wird und sich Kinder in der Néhe
befinden, missen sie stets beaufsichtigt werden.

Generelle Sicherheit

. Schieben Sie das Kabel nicht tiber scharfe Kanten

Knicken Sie das Ladekabel niemals

. Fahren Sie nicht Uiber den Stecker oder das Kabel

. Gehen Sie stets vorsichtig mit dem Kabel um. Uben Sie niemals unnétige Kraft oder Belastung auf das Kabel aus
. Wickeln Sie die Kabel nicht auf

. Verwenden Sie das Kabel nicht auRRerhalb des Betriebstemperaturbereichs von -30 °C bis 50 °C.



Uber die Steuerbox

Die Steuerbox verfiigt tber die folgenden Schutzfunktionen:
* Auslaufschutz

« Uberspannungs-/Unterspannungsschutz

+ Uberstromschutz

« Ubertemperaturschutz

Wenn eine dieser Schutzfunktionen aktiviert ist, stoppt die Steuerbox den Ladevorgang. Sobald der Ladevorgang beendet ist, fuhrt
die Steuerbox einen Selbsttest durch, um sicherzustellen, dass die richtigen Betriebsbedingungen erfiillt sind, damit sie neu

gestartet werden kann.

Wenn eine Uber- oder Unterspannung festgestellt wurde, miissen Sie zundchst das Kabel abklemmen. AnschlieRend wieder an die richtige
Spannungsversorgung anschlieen.

0.00kWh
== 15

Hauptteile der Steuer- und Schutzbox

Stromseitiges Anschlusskabel Gehause

Schutzgummiteile Einstelltaste

2,4-Zoll-LCD-Display LED-Kreisbeleuchtung




& & Vorbereitende MalRBnahmen vor dem Laden

Bevor Sie dieses Ladegerat zum Laden lhres Fahrzeugs verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.
Stellen Sie sicher, dass das Ladegerat frei von Beschadigungen, Rost und anderen Anomalien ist. Wenn es Schaden, Rost oder andere Anomalien
aufweist, verwenden Sie es bitte nicht.

« Uberpriifen Sie, ob das Ladegerat Feuchtigkeit aufgenommen hat. Wenn ja, wischen Sie es mit einem sauberen und trockenen Tuch trocken und lassen Sie es

volistéandig trocknen lassen.
« Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Ladegerat fur lhr Fahrzeug haben.

Benutzen Sie das Ladegerat niemals in einer Umgebung mit brennbaren Substanzen.

Die kreisformige LED-Beleuchtung zeigt alle wichtigen Status an, beispielsweise die folgenden:

Zeigt den Status ,Warten“ und den Fortschritt beim Einstellen an.

Zeigt den Status ,Verbinden®, ,Laden®, ,Fertig" an.

Zeigt den Status ,Fehler* an

Bedienungsanleitung

Um das Elektrofahrzeugkabel zu verwenden, folgen Sie bitte den nachstehenden Anweisungen:

. Sie betreten
Stecter; Sll_e d:s Das Display zeigt ,Warten®;
Netzkabe .|n thr die Die LED-Anzeige
Stromnetz; wird , Gelb“;




Danach gelangen Sie in
den , Leistungs Menii"

auf der alle
Leistungseinstellungen
angezeigt werden. Auch die
der letzten Einstellung.

Driicken Sie nun die obere
Taste um den Lademodus
einzurichten;
0

1. Driicken Sie die obere Taste, um den Ladestrom

zu &ndern;

Auf dieser Seite kbnnen Sie
den Strom nach Wunsch 2. Driicken Sie die Taste unten, um die Einstellung

einstellen; bitte fihren Sie die zu andern und zu bestatigen.

Einstellung durch Driicken
der 4 Tasten durch:
3. Druicken Sie die linke Seitentaste, um zur Seite

~Warten“ zuriickzukehren;

4. Drucken Sie die rechte Taste, um zur nachsten

Seite ,Laden verzdgern“ zu gelangen.

1. Drucken Sie die obere Taste, um die

Verzdgerungszeit von Oh auf 15h zu &ndern;

Auf dieser Seite kdnnen Sie

die Verzogerungszeit fur 2. Driicken Sie die Taste unten, um die Einstellung

den Ladestart nach Wunsch zu andern und zu bestétigen.

zwischen 0 und 15 Stunden

einstellen. Fihren Sie

die Einstellung durch Driicken 3. Driicken Sie die linke Seitentaste, um zur Seite

der 4 Tasten durch: LAktuelle Anpassung” zurtickzukehren.

4. Driicken Sie die rechte Seitentaste, um zur

néchsten Seite ,Delay Stop“ zu gelangen.

\l@



1. Dricken Sie die obere Taste, um die

Verzdgerungszeit von Oh auf 15h zu andern;

Auf dieser Seite konnen Sie

. . i 2. Drucken Sie die Taste unten, um die Einstellung
die Verzogerungsstoppzeit

nach Ihren Wiinschen von 0 bis zu andern und zu bestatigen.
15 Stunden einstellen; Bitte
folgen Sie der Einstellung durch
Driicken der 4 Tasten:

3. Drucken Sie die linke Taste, um zur Seite

,Laden verzégern“ zuriickzukehren.

4. Drucken Sie die rechte Taste, um zur nachsten

Seite ,Temperatureinheit“ zu gelangen.

. a
a3

1. Dricken Sie die obere Taste, um die

Temperatureinheit zu andern;

Auf dieser Seite kdnnen Sie 2. Driicken Sie die Taste unten, um die Einstellung

die Temperatureinheit zu andern und zu bestétigen.

einstellen. Fuhren Sie

die Einstellung durch Driicken L .
3. Drucken Sie die linke Seitentaste, um zur

der 4 Tasten durch:

Seite ,Delay Stop“ zu gelangen.

4. Driicken Sie die rechte Seitentaste, um zur nachsten

Seite ,Zusammenfassung“ zu gelangen.

- a
z @

1. Dricken Sie die Taste unten, um die Einstellung

zu andern und zu bestétigen.

Nach Abschluss der 2. Driicken Sie die linke Taste, um

Einstellungen finden Sie Seite ,Temperatureinheit;

alle Einstellungsinformationen.
Fuhren Sie die
Einstellungen durch Driicken 3. Driicken Sie die rechte Taste, um zur Seite

der 3 Tasten durch: +Warten“ zu gelangen.

D
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8. Mit dem Auto verbinden

Stecken Sie den Ladestecker in die

Steckdose lhres Elektrofahrzeugs.

8. Aufladen

Sobald der

Ladevorgang gut angeschlossen ist
EV wechselt das

Ladegerét in den Status

.Laden“ ; Das Display

zeigt alle Ladeinformationen

an, wie zum Beispiel:

0.00kWh

9. Fertig

Wenn der Ladevorgang
abgeschlossen ist, zeigt

das Display die Seite von an
»Fertig” und zeigt die
Ladeaufzeichnung des

letzten Ladevorgangs an, z. B.:

Record

Sie finden die Seite
»Verbinden*; die

Die LED-Kreisbeleuchtung
wird ,, grin*;

0.00kWh

Power consumption

I Charging Voltage | Charging Cument

8A

I Charging Power | Charging Time

00:00:01

I Delay Stop | Temperature

59 36°C

Finished

Record

| Charging power
10 kW

| Charging time
8:00:0(

Charging energy

80 kWt

Status ,Laden".

Energieverbrauch

Ladeinformationen:

1) Ladespannung;

2) Ladestrom;

3) Ladeleistung;

4) Laden verzdgern/
Ladezeit;

5) Verzogerungsstopp;

6) PCB-Temperatur.

Status ,Fertig“.

Informationen aufnehmen:
1) Ladeleistung;

2) Ladezeit;

3) Ladeenergie;




¢ —
Kommunikation
Ubernatiirlich
P e

Unterspannung

o —
Uberspannung '
(S

Beschreibung

Lésung

Die LED-
Kreisbeleuchtung wird
, Rot" und auf dem

Display wird angezeigt
LAhm: CP*

1. Prufen Sie, ob der

Ladestecker richtig

und zuverlassig angeschlossen
ist;

2. Wenn der Fehler weiterhin

besteht, kontaktieren Sie uns bitte

Beschreibung

Lésung

Die LED-
Kreisbeleuchtung wird
»Rot" und auf dem

Display erscheint
LAh: UV*

1. Bitten Sie einen Elektriker, die
Eingangsspannung des

Leistungsschalters zu testen.

2. Wenn die Spannung kurzzeitig

weniger als 85 VAC/147 VAC (dreiphasig)
betragt, warten Sie, bis die Spannung
wieder den Normalwert erreicht

Reichweite;

3. Wenn die tatsachliche Spannung

grofRer als 85Vac/147Vac (dreiphasig)

ist, wenden Sie sich bitte an

uns;

4. Wenn die tatsachliche Spannung langere
Zeit unter 85 V Wechselstrom/147 V
Wechselstrom (dreiphasig) liegt, wenden Sie

sich an die Stromversorgungsabteilung

Beschreibung

Losung

Der LED-Kreis

Beleuchtung wird

»Rot* und auf dem Display
wird , Err: OV* angezeigt.

1. Bitten Sie einen Elektriker, die
Eingangsspannung des
Leistungsschalters zu testen.

2. Wenn die tatséchliche

Spannung kurzzeitig 264 Vac/457 Vac

tberschreitet (dreiphasig);

Warten Sie, bis das Netzwerk in den normalen
Spannungsbereich zuriickkehrt. 3. Wenn

die tatséchliche Spannung weniger als 264

V Wechselstrom/457 V Wechselstrom
(dreiphasig) betragt, kontaktieren Sie

uns bitte. 4. Wenn die tatsachliche

Spannung langer als 264 V Wechselstrom/
457 V Wechselstrom (dreiphasig)

, kontaktieren Sie das Netzteil

Abteilung

10



Beschreibung

Ldsung

- —
Die LED-
Kreisbeleuchtung wird
Elektrische Leckage »Rot" und auf dem
Display wird angezeigt
\ JAhm: EL"
——

1. Trennen Sie sofort die
Stromversorgung

2. Uberpriifen Sie, ob das
Eingangs- oder Ausgangskabel
beschadigt ist oder eine
niederohmige Verbindung zur Erde
hat und ob der Stift an der Pistole

Uberflutet oder verrostet ist

3. Nachdem die oben genannten
Probleme behoben wurden,
schalten Sie das Gerét erneut
ein. Sollte der Fehler weiterhin

bestehen, kontaktieren Sie uns bitte.

Beschreibung

L6sung

Die LED-

Kreisbeleuchtung wird

Uberstrom ,Rot* und auf dem

Display erscheint
,Ahm: oc*

1. Trennen Sie sofort die
Stromversorgung;

2. Prufen Sie, ob eine niederohmige
Verbindung zwischen

den Eingangs- oder
Ausgangskabeln besteht;

3. Nachdem die vorgenannten
Probleme behoben wurden,

schalten Sie das Gerat

wieder ein. Wenn der Fehler weiterhin

besteht, kontaktieren Sie uns bitte.

Beschreibung

Lésung

o —
Der LED-Kreis
Beleuchtung wird
Ubertemperatur »Rot* und auf dem
Display wird angezeigt
~Ahm: OT"
(S

1. Uberpriifen Sie die

Installationsumgebung des AC-

Ladegerats, prufen Sie, ob sich
Heizgerate oder Geréte in der Nahe
befinden, und stellen Sie sicher,
dass die Umgebung

Die Temperatur liegt unter 60°

2. Sollte der Fehler weiterhin

bestehen, kontaktieren Sie uns bitte.

11



Wartungspflege

& & Gefahr: Strom- und Brandgefahr

* Reinigen Sie das Produkt ausschlieBlich mit einem trockenen Tuch. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder entflammbaren Lésungsmittel wie
Alkohol oder Benzol.

Entsorgung

Die Entsorgung ausgemusterter Gerate muss im Einklang mit den geltenden landesspezifischen und regionalen Gesetzen und Richtlinien
erfolgen. Gerate und Batterien dirfen niemals im Hausmull entsorgt werden.

» Ausgemusterte Gerate muissen bei einer Sammelstelle fur Elektroschrott abgegeben oder uber lhren eigenen Entsorgungsort entsorgt werden
Héandler.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial in den jeweiligen Sammelbehaltern fur Pappe, Papier und Kunststoffe.

Technische Unterstiitzung

Wenn Sie innerhalb der Garantiezeit technischen Support fur Ihr Produkt benétigen, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler und geben Sie den
Produktnamen und den Produktcode (siehe ,Technische Daten“) zusammen mit der technischen Anfrage und dem Kaufbeleg an.

IEC-Richtlinien

IEC 62752, Im Kabel integriertes Steuer- und Schutzgerat fir Modus 2-Laden von Elektrofahrzeugen (IC-CPD).

IEC 61000-6-3:2021/IEC 61000-6-1:2019, EMV-Richtlinie 2014/30/EU.

IEC 62196-1 Stecker, Steckdosen, Fahrzeugstecker und Fahrzeugeingédnge — Konduktives Laden von Elektrofahrzeugen.

IEC 62196-2 Stecker, Steckdosen, Fahrzeugstecker und Fahrzeugeingange — Konduktives Laden von Elektrofahrzeugen.

——
WALLBOX24 . de
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

EU Declaration of conformity

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Bevollmachtigter:
representative:

Hersteller:
manufacturer:

Produktbezeichnung:
product title:

Artikel-Nummer:
article ref.-number:

HALOGENKAUF LIGHTECH® GMBH
Schlehenweg 4

29690 Schwarmstedt

Deutschland

SEIRS WIS T . SRR AT iR
. L W Dhedamed e e

R e

Wallbox24 Ladegerat tragbar Mode 2, 3-phasig 11kW 16A Typ 2 einstellbar
Wallbox24 Ladegerat tragbar Mode 2, 1 Phasig Schuko 230V 3,6kW 16A

WB24ISIGMA400V3T2
ANTHFA2EVO16A5M

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation legislation:

EMV Richtlinie:
Niederspannungs
Richtlinie: RoHS Richtlinie:
WEEE Richtlinie:

Normen / Spezifikationen:
standards / specifications:

CE-Kennzeichnung:
Application of CE-marking:

Unterzeichnet flr und im Namen von:

Signed for and on behalf of:
Ort, Datum:

Place, Date:

Name, Funktion:
name, function:

2014/30/EU
2014/35/EU
2011/65/EU
2012/19/EU

EN 62196-1: 2014

EN 62196-3: 2014

EN 62752:2016/A1: 2020
EN IEC 61000-6-1: 2014
EN IEC 61000-6-3: 2021

2024

HALOGENKAUF LIGHTECH® GMBH

Schwarmstedt, den 04.09.2024

Bernhard Stich, Geschéftsfiihrer
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